
বরং েতামরা বল; শুনলাম ও মানলাম। েহ আমােদর প্রিতপালক!
আমরা েতামার িনকট ক্ষমা প্রার্থনা কির, আর েতামার কােছই

আমরা িফের যাব”

আবূ হুরাইরাহ রািদয়াল্লাহু ‘আনহু হেত বর্িণত, িতিন বেলন: যখন রাসূলুল্লাহ
সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়াসাল্লােমর উপর নািযল হেলাঃ {ِْمَاواَتِ ومََا فيِ الأْرَْضِ وإَن هِ مَا فيِ الس للِ
تبُدْوُا مَا فيِ أنَفُْسِكمُْ أوَْ تخُْفُوهُ يحَُاسِبكْمُْ بهِِ اللهُ فيَغَفِْرُ لمَِنْ يشََاءُ ويَعُذَبُ مَنْ يشََاءُ واَللهُ علَىَ كلُ شَيْءٍ قدَيِرٌ}

আসমান ও জিমেন যত িকছু আেছ সমস্ত আল্লাহরই। েতামােদর মেনর অভ্যন্তের যা" ،[[البقرة: 284
আেছ তা প্রকাশ কর িকংবা েগাপন রাখ, আল্লাহ েতামােদর িনকট েথেক তার িহসাব গ্রহণ করেবন

এবং যােক ইচ্ছা িতিন ক্ষমা করেবন, যােক ইচ্ছা শাস্িত িদেবন। আল্লাহ সবিকছুর উপর
সর্বশক্িতমান"- (আল-বাকারাহ ২:২৮৪)। রাবী বেলন, তখন িবষয়িট সাহাবােদর কােছ খুবই কিঠন
মেন হল। তাই তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়াসাল্লাম এর কােছ আসেলন এবং
হাঁটু েগেড় বেস বলেলন, েহ আল্লাহর রাসূল! সালাত, িসয়াম, িজহাদ, সাদাকা প্রভৃিত েয
সমস্ত আমল আমােদর সামর্থ্যানুযায়ী িছল এ যাবৎ আমােদরেক েসগুেলার িনর্েদশ েদয়া

হেয়েছ। বর্তমােন আপনার উপর এ আয়াত নািযল হেয়েছ। এ িবষয়িট েতা আমােদর ক্ষমতার বাইের।
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়া সাল্লাম বলেলন, “আহেল িকতাব-ইয়াহুদী ও

খৃষ্টােনর ন্যায় েতামরাও িক এমন কথা বলেব েয, শুনলাম িকন্তু মানলাম না? বরং েতামরা
বল; শুনলাম ও মানলাম। েহ আমােদর প্রিতপালক! আমরা েতামার িনকট ক্ষমা প্রার্থনা কির, আর

েতামার কােছই আমরা িফের যাব”। তারা বলেলন, আমরা শুেনিছ ও েমেনিছ, েহ আমােদর
প্রিতপালক! আমরা েতামার িনকট ক্ষমা প্রার্থনা করিছ, তুিমই আমােদর েশষ

প্রত্যাবর্তনস্থল। রাবী বেলন, সাহাবীগণ এ আয়াত পাঠ করেলন এবং মেনপ্রােণ তা গ্রহণ
কের িনেলন। তারপর আল্লাহ তা’আলা নািযল কেরন: {ُهِ واَلمُؤمِْنوُنَ كل سُولُ بمَِا أنُزْلَِ إلِيَهِْ مِنْ رَب آمَنَ الر
ناَ وإَلِيَكَْ المَصِيرُ} قُ بيَنَْ أحََدٍ مِنْ رُسُلهِِ وقَاَلوُا سَمِعنْاَ وأَطَعَنْاَ غفُْرَانكََ رَب آمَنَ باِللهِ ومََلاَئكِتَهِِ وكَتُبُهِِ ورَُسُلهِِ لاَ نفَُر

রাসূল ঈমান এেনেছন তার প্রিত তার প্রিতপালেকর পক্ষ হেত যা অবতীর্ণ“ [[البقرة: 285
হেয়েছ এবং মুিমনগণও তােদর সকেলই আল্লাহর, তার েফেরশতাগেণর, তার িকতাবসমূেহর এবং তার
রাসূলগেণর ঈমান এেনেছ। (তারা বেল) আমরা তার রাসূলগেণর মধ্েয েকান তারতম্য কির না। আর

তারা বেল, আমরা শুনলাম এবং মানলাম! েহ আমােদর রব! আমরা েতামার িনকট ক্ষমা চাই আর
েতামারই িনকট আমােদর প্রত্যাবর্তনস্থল- (আল-বাকারাহ ২:২৮৫)। যখন তারা সর্েবাতভােব
আনুগত্য প্রকাশ করেলন, তখন আল্লাহ তা’আলা উক্ত আয়ােতর হুকুম রিহত কের নািযল করেলনঃ
ناَ لاَ تؤُاَخِذنْاَ إنِْ نسَِيناَ أوَْ أخَْطأَنْاَ} [البقرة:} فُ اللهُ نفَْسًا إلاِ وسُْعهَاَ لهَاَ مَا كسََبتَْ وعَلَيَهْاَ مَا اكتْسََبتَْ رَب لاَ يكُلَ

286] "আল্লাহ কােরা উপর এমন েকান কষ্টদায়ক দায়-দািয়ত্ব অর্পণ কেরন না যা তার পক্েষ
করা অসম্ভব। েস ভাল যা উপার্জন কের তা তারই এবং মন্দ যা উপার্জন কের তাও তারই। েহ
আমােদর রব! যিদ আমরা ভুেল যাই িকংবা ভুল কের েফিল তেব তুিম আমােদরেক পাকড়াও কেরা

না।" আল্লাহ তা’আলা বলেলন, “হ্যাঁ, কবুল করলাম”। আেরা ইরশাদ হলঃ {ناَ ولاََ تحَْمِلْ علَيَنْاَ إصِْرًا رَب
ذيِنَ مِنْ قبَلْنِاَ} [البقرة: 286 েহ আমােদর প্রিতপালক আমােদর পূর্ববর্তীগেণর" كمََا حَمَلتْهَُ علَىَ ال
উপর েযমন গুরু দািয়ত্ব অর্পণ কেরিছেলন, আমােদর উপর েতমন দািয়ত্ব অর্পণ কেরা না”।

আল্লাহ তা’আলা বলেলনঃ “হ্যাঁ, কবুল করলাম”। আেরা ইরশাদ হলঃ {{ِِلنْاَ مَا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهناَ ولاََ تحَُم رَب
েহ আমােদর রব! এমন ভার আমােদর উপর অর্পণ কেরা না, যা বহন করার শক্িত" [[البقرة: 286
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আমােদর েনই।" আল্লাহ তা’আলা বেলনঃ “হ্যাঁ, কবুল করলাম”। আেরা ইরশাদ হল, {ْا واَغفِْر واَعفُْ عنَ
আমােদর পাপ েমাচন কর, আমােদরেক" [لنَاَ واَرْحَمْناَ أنَتَْ مَولاَْناَ فاَنصُْرْناَ علَىَ القَْومِْ الكاَفرِيِنَ} [البقرة: 286
ক্ষমা কের দাও, আমােদর উপর দয়া কর, তুিমই আমােদর অিভভাবক। সুতরাং কািফর সম্প্রদােয়র

িবরুদ্েধ আমােদরেক িবজয় দান কর”। আল্লাহ তা’আলা বেলনঃ “হ্যাঁ, কবুল করলাম”।
[সহীহ] [এিট মুসিলম বর্ণনা কেরেছন।]

যখন আল্লাহ তা'আলা তাঁর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়া সাল্লােমর উপর নািজল করেলন: {ــا ــهِ مَ  للِ
ـــي الأْرَْضِ ـــا فِ ـــمَاواَتِ ومََ ـــي الس আকাশমণ্ডলী ও পৃিথবীেত যা িকছু আেছ, তা আল্লাহরই” —িতিন“ {فِ
েসগুেলার স্রষ্টা, মািলক, তত্ত্বাবধায়ক ও পিরচালনাকারী। {وإَنِْ تبُـْــــدوُا} “যিদ েতামরা প্রকাশ
কর” {ُْمَــا فـِـي أنَفُْسِــكم} যা েতামােদর অন্তের ও হৃদেয় িবদ্যমান; {ُأوَْ تخُْفُــوه} অথবা তা েগাপন কর,
هُ} অতঃপর িতিন“ {فيَغَفِْرُ لمَِنْ يشََاءُ} আল্লাহ েসসেবর িহসাব েনেবন িকয়ামেতর িদন”।“ {يحَُاسِبكْمُْ بهِِ الل
যােক ইচ্ছা ক্ষমা করেবন” — িনেজর অনুগ্রহ ও দয়ার মাধ্যেম, {ُبُ مَنْ يشََاءَويَعُذ} “আর যােক ইচ্ছা
শাস্িত েদেবন” — তাঁর ন্যায়িবচােরর িভত্িতেত। {ٌــديِر ــيْءٍ قَ ــل شَ ُ ــى ك َ ــهُ علَ  আর আল্লাহ সব“ {واَلل
িকছুর উপর সর্বক্ষমতাধর” — তাঁেক েকােনা িকছু অক্ষম কের িদেত পাের না। সাহাবাগণ যখন এই
আয়াতিট  শুনেলন,  তখন  এিট  তাঁেদর  জন্য  কিঠন  মেন  হেলা,  কারণ  এেত  এমনিটও  আেছ  েয  —  হৃদেয়র
িভতেরর  িচন্তা-ভাবনার  জন্যও  জবাবিদিহ  করা  হেব।  তারা  নবী  সাল্লাল্লাহু  আলাইিহ  ওয়া
সাল্লােমর  কােছ  এেলন,  অতঃপর  হাঁটু  েগেড়  বেস  পড়েলন  এবং  বলেলন:  েহ  আল্লাহর  রাসূল!  এর  আেগ
আমােদরেক েয সব শারীিরক ইবাদেতর িনর্েদশ েদওয়া হেয়িছল — েযমন: সালাত, িসয়াম, িজহাদ, সদকা
— আমরা েসগুেলা পালন করেত সক্ষম িছলাম। িকন্তু এখন আপনার ওপর এমন একিট আয়াত নািজল হেয়েছ,
যা পালন করা আমােদর পক্েষ সম্ভব নয়। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়া সাল্লাম তােদর বলেলন:
েতামরা িক ইহুদী ও খ্িরস্টানেদর মেতা বলেত চাও: {ـــــينْاَ}؟ ـــــمِعنْاَ وعَصََ আমরা শুেনিছ িকন্তু‘ سَ
অমান্য কেরিছ’? বরং েতামরা বেলা: {ُناَ وإَلِيَكَْ المَصِير আমরা শুেনিছ এবং মান্য' {سَمِعنْاَ وأَطَعَنْاَ غفُْرَانكََ رَب
কেরিছ।  েহ  আমােদর  প্রিতপালক,  েতামার  ক্ষমা  চাই,  আর  েতামার  িদেকই  প্রত্যাবর্তন  হেব।'
সাহাবীগণ  আল্লাহ  ও  তাঁর  রাসূেলর  আেদশ  েমেন  িনেলন  এবং  বলেলন:  আমরা  শুেনিছ  এবং  মান্য
কেরিছ। েহ আমােদর প্রভু, েতামার ক্ষমা চাই, আর েতামার িদেকই প্রত্যাবর্তন। যখন মুসিলমরা
তা িনেজেদর িজহ্বা িদেয় বলল এবং তােদর অন্তরও তা িবনয়সহকাের গ্রহণ করল, তখন আল্লাহ তাআলা
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইিহ ওয়া সাল্লাম এবং তাঁর উম্মেতর প্রশংসা কের আয়াত নািজল করেলন:
هِ واَلمُؤمِْنوُنَ} سُولُ بمَِا أنُزْلَِ إلِيَهِْ مِنْ رَب آمَنَ الر} “রাসূল ঈমান এেনেছন তার প্রভুর পক্ষ েথেক যা িকছু
নািজল  হেয়েছ  এবং  মুিমনরাও”।  তারা  িনেজেদর  িজহ্বা  ও  অন্তর  িদেয়  আল্লাহর  আেদেশর  প্রিত
সম্পূর্ণভােব আত্মসমর্পণ কেরেছ। {ِِقُ بيَنَْ أحََدٍ مِنْ رُسُله هِ ومََلاَئكِتَهِِ وكَتُبُهِِ ورَُسُلهِِ لاَ نفَُر .{كلُ آمَنَ باِلل
“সবাই  ঈমান  এেনেছ  আল্লাহর  প্রিত,  তাঁর  েফেরশতাগেণর  প্রিত,  তাঁর  িকতাবসমূেহর  প্রিত  এবং
তাঁর রাসূলেদর প্রিত। আমরা তাঁর রাসূলেদর মধ্েয েকােনা পার্থক্য কির না।” বরং আমরা সকল
নবী ও রাসূলেদর প্রিত ঈমান এেনিছ। তারা বেলেছ: {َوقَـَالوُا سَـمِعنْا} “আমরা শুেনিছ” —েতামার বাণী,
ـَـــا} ـَـــا} :এবং আমরা মান্য কেরিছ”— েতামার আেদশ, আর আমরা বিল“ {وأَطَعَنْ ن ـَـــكَ رَب েহ আমােদর“ {غفُْرَان
পালনকর্তা! আমরা েতামার ক্ষমা প্রার্থনা কির,” {ُـــير ـــكَ المَْصِ ْ আর িকয়ামেতর িদন েতামারই“ {وإَلِيَ
িদেক  িফের  যাওয়া  আমােদর।”  যখন  তারা  এ  কথাগুেলা  বলল  এবং  আল্লাহর  আেদেশর  প্রিত  শ্রবণ  ও
আনুগত্য প্রকাশ করল, তখন আল্লাহ তাআলা এই উম্মেতর জন্য তা সহজ কের িদেলন এবং আেগর আয়াতেক
রিহত (নািসখ) কের এ আয়াত নািজল করেলন: {َوسُْعهَا ِهُ نفَْسًا إلا فُ الل আল্লাহ কাউেক তার সাধ্েযর“} {لاَ يكُلَ
অিতিরক্ত  দািয়ত্ব  েদন  না”}  —  অর্থাৎ  তার  সামর্থ্য,  শক্িত  ও  পিরশ্রম  অনুযায়ীই  তােক
দািয়ত্ব েদওয়া হয়। {ـــا ـــبتَْ} তার জন্য রেয়েছ} {لهََ ـــا كسََ েস যা উপার্জন কেরেছ (ভােলা কােজর {مَ
প্রিতদান), {ـــا ـــبتَْ} আর তার ওপর রেয়েছ {وعَلَيَهَْ ـــا اكتْسََ েস যা েস অর্জন কেরেছ (পাপ ও েগানােহর {مَ
শাস্িত)।  আল্লাহ  কাউেক  অন্েযর  েগানােহর  কারেণ  শাস্িত  েদন  না  এবং  অন্তেরর  কু-িচন্তা  বা
কু-বাসনার জন্যও কাউেক পাকড়াও কেরন না। {َناَ لاَ تؤُاَخِذنْا যিদ {إنِْ نسَِيناَ} !েহ আমােদর পালনকর্তা“ {رَب
আমরা ভুেল যাই, তাহেল আমােদরেক পাকড়াও কেরা না, {ـــــــــــــــــا َ ,আর যিদ আমরা ভুল কির {أوَْ أخَْطأَنْ
অিনচ্ছাকৃতভােব সিঠক কাজ েথেক িবচ্যুত হই,  তােত আমােদরেক শাস্িত িদও না। আল্লাহ তাআলা
তাঁেদর এই েদায়ার উত্তর িদেলন এবং বলেলন: “হ্যাঁ, আিম তা কের িদেয়িছ।” {نـَـا ولاََ تحَْمِــلْ علَيَنْـَـا رَب



كمََا حَمَلتْهَُ} ,েহ আমােদর পালনকর্তা! আমােদর ওপর এমন ভার (দািয়ত্ব ও কষ্ট) আেরাপ কেরা না“ {إصِْرًا
ذيِـنَ مِـنْ قبَلْنِـَا েযমন তুিম আেগর জািতেদর ওপর কেরিছেল”— েযমন বনু ইসরাইল ও অন্যান্যেদর {علَـَى ال
ওপর কিঠন িবধান ও েবাঝা চাপােনা হেয়িছল। আল্লাহ এই েদায়ার জবাব িদেলন এবং বলেলন: “হ্যাঁ,
আিম তা কের িদেয়িছ।” {ِلنْـَـا مَــا لاَ طاَقَــةَ لنَـَـا بـِـهنـَـا ولاََ تحَُم েহ আমােদর পালনকর্তা! আমােদর ওপর এমন“ {رَب
িকছু চািপেয় িদও না, যার সামর্থ্য আমােদর েনই,” — েযমন কিঠন দািয়ত্ব, পরীক্ষা বা িবপদ যা
আমরা বহন করেত অক্ষম। আল্লাহ তা‘আলা বলেলন: “হ্যাঁ, আিম তা কের িদেয়িছ।” {ــا ـ আর“ {واَعـْــفُ عنَ
আমােদর  েগানাহ  মাফ  কের  দাও,”  —  আমােদর  পাপসমূহ  ক্ষমা  কেরা  এবং  েসগুেলা  দূর  কের  দাও।
আমােদর েগানাহগুেলা ক্ষমা কেরা,” — আমােদর পাপগুেলা েঢেক রােখা এবং েসগুেলার“ {واَغفِْرْ لنَاَ}
ব্যাপাের ধরেবন না। {ـــــا َ আমােদর ওপর দয়া কেরা,” — েতামার অবািরত রহমেতর মাধ্যেম।“ {واَرْحَمْن
অতএব, তুিম আমােদরেক সাহায্য“ {فاَنصُْـــرْناَ} ”,তুিমই েতা আমােদর অিভভাবক ও েনতা“ {أنَـْــتَ مَولاَْنـَــا}
কেরা,” — কুফিরর িবরুদ্েধ সত্েযর পক্েষ িবজয় দান কের, {َـــــافرِيِن َ ِ الك ـــــومْ ـــــى القَْ َ কািফর“ {علَ
সম্প্রদােয়র  িবরুদ্েধ,”  —  তােদর  সঙ্েগ  িজহাদ  ও  লড়াইেয়।  আল্লাহ  তাআলা  তাঁেদর  এই  সব
েদায়ার  জবাব  িদেলন  এবং  বলেলন:  “হ্যাঁ,  আিম  তা  কের  িদেয়িছ।
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